351860-2013 - Competition See the notice on TED website

Poland-Kielce: Data services
OJ S 203/2013 18/10/2013
Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Wojewddztwo Swietokrzyskie - Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Swietokrzyskiego
Postal address: al. IX Wiekow Kielc 3
Town: Kielce
Postal code: 25-516
Country: Poland
Contact person: Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Swietokrzyskiego, al. IX Wiekéw Kielc 3,
25-516 Kielce
For the attention of: Anna Kasprzyk
E-mail: anna.kasprzyk@sejmik.kielce.pl
Telephone: +48 413421576
Fax: +48 413445723
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.sejmik.kielce.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
General public services

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Gmina Backowice
Postal address: Backowice 84
Town: Backowice
Postal code: 27-552
Country: Poland
Official name: Gmina Battéw
Postal address: Battow 32
Town: Battéw
Postal code: 27-423
Country: Poland
Official name: Gmina Bejsce
Postal address: Bejsce 252
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Town: Bejsce

Postal code: 28-512

Country: Poland

Official name: Gmina Bieliny
Postal address: ul. Partyzantéw 17
Town: Bieliny

Postal code: 26-004

Country: Poland

Official name: Gmina Blizyn

Postal address: ul. Kosciuszki 79A
Town: Blizyn

Postal code: 26-120

Country: Poland

Official name: Gmina Bodzechéw
Postal address: ul. Mikotaja Reja 10
Town: Ostrowiec Swietokrzyski
Postal code: 27-400

Country: Poland

Official name: Gmina Bodzentyn
Postal address: ul. Suchedniowska 3
Town: Bodzentyn

Postal code: 26-010

Country: Poland

Official name: Gmina Bogoria
Postal address: ul. Opatowska 13
Town: Bogoria

Postal code: 28-210

Country: Poland

Official name: Gmina Brody

Postal address: ul. Stanistawa Staszica 3

Town: Brody

Postal code: 27-230

Country: Poland

Official name: Gmina Busko-Zdrdgj
Postal address: ul. Mickiewicza 10
Town: Busko-Zdrgj

Postal code: 28-100

Country: Poland

Official name: Gmina Checiny
Postal address: pl. 2 Czerwca 4
Town: Checiny

Postal code: 26-060

Country: Poland

Official name: Gmina Chmielnik
Postal address: PI. Kosciuszki 7
Town: Chmielnik

Postal code: 26-020

Country: Poland

Official name: Gmina Czarnocin
Postal address: Czarnocin 100
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Town: Czarnocin

Postal code: 28-506

Country: Poland

Official name: Gmina Cmielow
Postal address: ul. Ostrowiecka 40
Town: Cmieléw

Postal code: 27-440

Country: Poland

Official name: Gmina Daleszyce
Postal address: pl. Stanistawa Staszica 9
Town: Daleszyce

Postal code: 26-021

Country: Poland

Official name: Gmina Dwikozy
Postal address: ul. Spétdzielcza 15
Town: Dwikozy

Postal code: 27-620

Country: Poland

Official name: Gmina Dziatoszyce
Postal address: ul. Skalbmierska 5
Town: Dziatoszyce

Postal code: 28-440

Country: Poland

Official name: Gmina Fatkow
Postal address: ul. Zamkowa 1a
Town: Fatkow

Postal code: 26-260

Country: Poland

Official name: Gmina Gnojno
Postal address: Gnojno 145
Town: Gnojno

Postal code: 28-114

Country: Poland

Official name: Gmina Gowarczow
Postal address: Plac XX-lecia 1
Town: Gowarczéw

Postal code: 26-225

Country: Poland

Official name: Gmina Gérno
Postal address: Gérno 169
Town: Gorno

Postal code: 26-008

Country: Poland

Official name: Gmina Imielno
Postal address: ul. Cmentarna 7
Town: Imielno

Postal code: 28-313

Country: Poland

Official name: Gmina Iwaniska
Postal address: ul. Rynek 3
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Town: lwaniska

Postal code: 27-570

Country: Poland

Official name: Gmina Jedrzejow
Postal address: ul. 11 Listopada 33a
Town: Jedrzejow

Postal code: 28-300

Country: Poland

Official name: Gmina Kazimierza Wielka
Postal address: ul. T. Kosciuszki 12
Town: Kazimierza Wielka

Postal code: 28-500

Country: Poland

Official name: Gmina Kije

Postal address: Kije 16

Town: Kije

Postal code: 28-404

Country: Poland

Official name: Gmina Klimontow
Postal address: ul. Zysmana 1
Town: Klimontow

Postal code: 27-640

Country: Poland

Official name: Gmina Kluczewsko
Postal address: ul. Spétdzielcza 12
Town: Kluczewsko

Postal code: 29-120

Country: Poland

Official name: Gmina Konskie
Postal address: ul. Partyzantow 1
Town: Konskie

Postal code: 26-200

Country: Poland

Official name: Gmina Koprzywnica
Postal address: ul. 11 Listopada 88
Town: Koprzywnica

Postal code: 27-660

Country: Poland

Official name: Gmina Krasocin
Postal address: ul. Macierzy Szkolnej 1
Town: Krasocin

Postal code: 29-105

Country: Poland

Official name: Gmina Kunow
Postal address: ul. Warszawska 45B
Town: Kunéw

Postal code: 27-415

Country: Poland

Official name: Gmina Lipnik

Postal address: Lipnik 20
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Town: Lipnik

Postal code: 27-540

Country: Poland

Official name: Gmina tagow
Postal address: ul. Iwanska 11
Town: Lagow

Postal code: 26-025

Country: Poland

Official name: Gmina tgczna
Postal address: Kamionki 60
Town: Laczna

Postal code: 26-140

Country: Poland

Official name: Gmina toniéw
Postal address: Ltoniow 56
Town: Lonidw

Postal code: 27-670

Country: Poland

Official name: Gmina topuszno
Postal address: ul. Konecka 12
Town: Lopuszno

Postal code: 26-070

Country: Poland

Official name: Gmina tubnice
Postal address: Lubnice 66
Town: Lubnice

Postal code: 28-232

Country: Poland

Official name: Gmina Matogoszcz
Postal address: ul. Jaszowskiego 3a
Town: Matogoszcz

Postal code: 28-366

Country: Poland

Official name: Gmina Mastow
Postal address: ul. Spokojna 2
Town: Mastow

Postal code: 26-001

Country: Poland

Official name: Gmina Michatow
Postal address: Michatéw 115
Town: Michatéw

Postal code: 28-411

Country: Poland

Official name: Gmina Miedziana Goéra

Postal address: ul. Urzednicza 18
Town: Miedziana Géra

Postal code: 26-085

Country: Poland

Official name: Gmina Mirzec
Postal address: Mirzec Stary 9
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Town: Mirzec

Postal code: 27-220

Country: Poland

Official name: Gmina Mniow
Postal address: ul. Centralna 9
Town: Mniéw

Postal code: 26-080

Country: Poland

Official name: Gmina Morawica
Postal address: ul. Kielecka 38
Town: Morawica

Postal code: 26-026

Country: Poland

Official name: Gmina Moskorzew
Postal address: Moskorzew 42
Town: Moskorzew

Postal code: 29-130

Country: Poland

Official name: Gmina Nagtowice
Postal address: ul. Mikofaja Reja 9
Town: Nagtowice

Postal code: 28-362

Country: Poland

Official name: Gmina Nowa Stupia
Postal address: Rynek 15

Town: Nowa Stupia

Postal code: 26-006

Country: Poland

Official name: Gmina Nowy Korczyn
Postal address: ul. Krakowska 1
Town: Nowy Korczyn

Postal code: 28-136

Country: Poland

Official name: Gmina Obrazéw
Postal address: Obrazéw 84
Town: Obrazéw

Postal code: 27-641

Country: Poland

Official name: Gmina Oksa
Postal address: ul. Wioszczowska 22
Town: Oksa

Postal code: 28-363

Country: Poland

Official name: Gmina Oles$nica
Postal address: ul. Nadstawie 1
Town: Oles$nica

Postal code: 28-220

Country: Poland

Official name: Gmina Opatowiec
Postal address: ul. Rynek 3
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Town: Opatowiec

Postal code: 28-520

Country: Poland

Official name: Gmina Opatéw
Postal address: pl. Obroncow Pokoju 34
Town: Opatow

Postal code: 27-500

Country: Poland

Official name: Gmina Osiek

Postal address: ul. Rynek 1

Town: Osiek

Postal code: 28-221

Country: Poland

Official name: Gmina Ostrowiec Swietokrzyski
Postal address: ul. Jana Gtogowskiego 3/5
Town: Ostrowiec Swietokrzyski
Postal code: 27-400

Country: Poland

Official name: Gmina Ozarow
Postal address: ul. Stodolna 1
Town: Ozaréw

Postal code: 27-530

Country: Poland

Official name: Gmina Pacanéw
Postal address: ul. Rynek 15

Town: Pacanow

Postal code: 28-133

Country: Poland

Official name: Gmina Pawtow
Postal address: Pawtow 56

Town: Pawtéw

Postal code: 27-225

Country: Poland

Official name: Gmina Piekoszow
Postal address: ul. Czestochowska 66a
Town: Piekoszéw

Postal code: 26-065

Country: Poland

Official name: Gmina Pierzchnica
Postal address: ul. 13 Stycznia 6
Town: Pierzchnica

Postal code: 26-015

Country: Poland

Official name: Gmina Pinczow
Postal address: ul. 3 Maja 10
Town: Pinczow

Postal code: 28-400

Country: Poland

Official name: Gmina Potaniec
Postal address: ul. Ruszczanska 27
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Town: Pofaniec

Postal code: 28-230

Country: Poland

Official name: Gmina Radkéw
Postal address: Radkéw 99
Town: Radkéw

Postal code: 29-135

Country: Poland

Official name: Gmina Radoszyce
Postal address: ul. Zeromskiego 28
Town: Radoszyce

Postal code: 26-230

Country: Poland

Official name: Gmina Rakéw
Postal address: ul. Ogrodowa 1
Town: Rakow

Postal code: 26-035

Country: Poland

Official name: Gmina Ruda Maleniecka

Postal address: Ruda Maleniecka 99a
Town: Ruda Maleniecka

Postal code: 26-242

Country: Poland

Official name: Gmina Rytwiany
Postal address: ul. Staszowska 15
Town: Rytwiany

Postal code: 28-236

Country: Poland

Official name: Gmina Sadowie
Postal address: Sadowie 86
Town: Sadowie

Postal code: 27-580

Country: Poland

Official name: Gmina Samborzec
Postal address: Samborzec 43
Town: Samborzec

Postal code: 27-650

Country: Poland

Official name: Gmina Sandomierz
Postal address: PI. Poniatowskiego 3
Town: Sandomierz

Postal code: 27-600

Country: Poland

Official name: Gmina Secemin
Postal address: ul. Struga 2
Town: Secemin

Postal code: 29-145

Country: Poland

Official name: Gmina Sedziszow
Postal address: ul. Dworcowa 20
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Town: Sedziszéw

Postal code: 28-340

Country: Poland

Official name: Gmina Sitkbwka-Nowiny
Postal address: ul. Biate Zagtebie 25
Town: Nowiny

Postal code: 26-052

Country: Poland

Official name: Gmina Skalbmierz
Postal address: ul. Kosciuszki 1

Town: Skalbmierz

Postal code: 28-530

Country: Poland

Official name: Gmina Skarzysko-Kamienna
Postal address: ul. Sikorskiego 18
Town: Skarzysko-Kamienna

Postal code: 26-110

Country: Poland

Official name: Gmina Skarzysko Koscielne
Postal address: ul. Koscielna 2a
Town: Skarzysko Koscielne

Postal code: 26-115

Country: Poland

Official name: Gmina Stupia (Jedrzejowska)
Postal address: Stupia (Jedrzejowska) 257
Town: Stupia (Jedrzejowska)

Postal code: 28-350

Country: Poland

Official name: Gmina Stupia

Postal address: Stupia 30a

Town: Stupia

Postal code: 26-234

Country: Poland

Official name: Gmina Smykdow

Postal address: Smykow 91

Town: Smykdéw

Postal code: 26-212

Country: Poland

Official name: Gmina Sobkdéw

Postal address: Plac Wolnosci 12
Town: Sobkdéw

Postal code: 28-305

Country: Poland

Official name: Gmina Solec-Zdrdj
Postal address: ul. 1 Maja 10

Town: Solec-Zdroj

Postal code: 28-131

Country: Poland

Official name: Gmina Starachowice
Postal address: ul. Radomska 45
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Town: Starachowice

Postal code: 27-200

Country: Poland

Official name: Gmina Staszéw
Postal address: ul. Opatowska 31
Town: Staszéw

Postal code: 28-200

Country: Poland

Official name: Gmina Stgporkow
Postal address: ul. Marsz. J. Pitsudskiego 132A
Town: Stgporkow

Postal code: 26-220

Country: Poland

Official name: Gmina Stopnica
Postal address: ul. KoSciuszki 2
Town: Stopnica

Postal code: 28-130

Country: Poland

Official name: Gmina Strawczyn
Postal address: ul. Zeromskiego 16
Town: Strawczyn

Postal code: 26-067

Country: Poland

Official name: Gmina Suchedniéw
Postal address: ul. Fabryczna 5
Town: Suchedniéw

Postal code: 26-130

Country: Poland

Official name: Gmina Szydtéw
Postal address: ul. Rynek 2
Town: Szydtéw

Postal code: 28-225

Country: Poland

Official name: Gmina Tartéw
Postal address: ul. Rynek 2
Town: Tartow

Postal code: 27-515

Country: Poland

Official name: Gmina Tuczepy
Postal address: Tuczepy 35
Town: Tuczepy

Postal code: 28-142

Country: Poland

Official name: Gmina Was$niéw
Postal address: ul. Rynek 24
Town: Wasniow

Postal code: 27-425

Country: Poland

Official name: Gmina Wachock
Postal address: ul. Wielkowiejska 1
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Town: Wachock

Postal code: 27-215

Country: Poland

Official name: Gmina Wilczyce
Postal address: Wilczyce 174
Town: Wilczyce

Postal code: 27-612

Country: Poland

Official name: Gmina Wislica
Postal address: ul. Okopowa 8
Town: Wislica

Postal code: 28-160

Country: Poland

Official name: Gmina Wioszczowa
Postal address: ul. Partyzantéw 14
Town: Wioszczowa

Postal code: 29-100

Country: Poland

Official name: Gmina Wodzistaw
Postal address: ul. Krakowska 6
Town: Wodzistaw

Postal code: 28-330

Country: Poland

Official name: Gmina Wojciechowice
Postal address: Wojciechowice 50
Town: Wojciechowice

Postal code: 27-532

Country: Poland

Official name: Gmina Zagnansk
Postal address: ul. Spacerowa 8
Town: Zagnansk

Postal code: 26-050

Country: Poland

Official name: Gmina Zawichost
Postal address: ul. Zeromskiego 50
Town: Zawichost

Postal code: 27-630

Country: Poland

Official name: Gmina Ztota

Postal address: ul. Sienkiewicza 79
Town: Ztota

Postal code: 28-425

Country: Poland

Section II: Object of the contract

I.1.

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Dostawa bazy danych dokumentéw planistycznych zagospodarowania przestrzennego.

351860-2013
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1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 7: Computer and related services
Main site or place of performance: Jednostki Samorzgdu Terytorialnego Wojewodztwa
Swietokrzyskiego.
NUTS code PL33 Swietokrzyskie

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zaméwienia jest dostawa bazy danych dokumentéw planistycznych
zagospodarowania przestrzennego.
2. W ramach zamowienia Wykonawca:
1) Wykona zestawienie i analize dokumentéw zrodtowych, skanowanie, kalibracje i
georeferencje czesci graficznych dokumentéw planistycznych, skanowanie czesci opisowych
dokumentéw planistycznych, opracowanie rejestru dokumentéw planistycznych, utworzenie
obiektowej, spdjnej topologicznie przestrzennej bazy danych obiektow graficznych (terenéw o
réznym przeznaczeniu lub réznych zasadach zagospodarowania), przetworzenie czesci
opisowej dokumentdw planistycznych oraz opracowanie bazy metadanych dokumentéw
planistycznych dla wszystkich Partneréw Projektu. Szacunkowe zestawienie dokumentow
planistycznych podlegajgcych opracowaniu w ramach niniejszego zamowienia dla
poszczegoélnych Partneréw Projektu zawarte jest w zatgczniku Nr 2 do SOPZ. Na etapie
realizacji zamoéwienia Wykonawca uzyska od Partneréw Projektu aktualne dane dotyczgce
dokumentdéw planistycznych, bedacych w ich posiadaniu, a w oparciu o przekazane informacje
i materiaty wykona przedmiot zamowienia.
2) Wykona i dostarczy baze danych dokumentow planistycznych zagospodarowania
przestrzennego i baze metadanych, o ktérych mowa w pkt 2.1).
3) Opracuje wytyczne techniczne dotyczgce zasad zapisu informatycznego nowo
opracowywanych dokumentéw planistycznych wojewddztwa Swietokrzyskiego, zawierajgce m.
in.:
a) zasady konstrukcji cze$ci opisowych dokumentow planistycznych;
b) wskazane formaty zapisu informatycznego dokumentéw planistycznych (czesci opisowych i
graficznych);
c) zasady zgodnosci przebiegu granic obiektow czesci graficznej dokumentéw planistycznych
z danymi referencyjnymi map do celdéw planistycznych;
d) zasady zgodnosci obiektéw czesci graficznej dokumentéw planistycznych z zapisami
zawartymi w czesci opisowej dokumentdéw planistycznych (np. szerokosci paséw drogowych);
e) reguty tworzenia i weryfikacji poprawnosci topologicznej obiektéw czesci graficznych
dokumentdéw planistycznych.
4) Opracuje ,Model Danych Planistycznych oraz Profilu Metadanych dla Opracowan
Planistycznych wojewodztwa Swietokrzyskiego”, o ile wprowadzi zmiany do ,Modelu Danych
Planistycznych oraz Profilu Metadanych dla Opracowan Planistycznych”, stanowigcego
zatgcznik nr 3 do SOPZ. W przypadku braku wprowadzenia zmian do ww. ,Modelu Danych
Planistycznych oraz Profilu Metadanych dla Opracowan Planistycznych” Wykonawca
przedtozy oswiadczenie o braku potrzeby wprowadzania zmian.
5) Przeniesie petnie majgtkowych praw autorskich na warunkach i w zakresie okreslonym w §
7 umowy do produktéw wykonanych w ramach niniejszego zamodwienia.
3. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia i pozostate wymagania zwigzane z jego
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wykonaniem i przekazaniem zawarte zostaty w zatgczniku nr 2 do SIWZ.

4. Zamawiajgcy informuje, iz aktualnie jest realizowane zamdéwienie publiczne, ktérego
przedmiotem jest zaprojektowanie, budowa, instalacja, uruchomienie oraz wdrozenie Systemu
Informacji Przestrzennej Wojewddztwa Swietokrzyskiego (SIPWS), umozliwiajacego
gromadzenie szeroko rozumianych danych przestrzennych oraz opisowych, ich wyszukiwanie,
przetwarzanie, przegladanie, pobieranie, analizowanie, a takze uruchomienie ustug danych
przestrzennych swiadczonych drogg elektroniczng. Bedgca przedmiotem niniejszego
zamowienia tematyczna baza danych dokumentoéw planistycznych zagospodarowania
przestrzennego zostanie zainstalowana w ww. systemie SIPWS przez wykonawce systemu
SIPWS.

5. Wykonawca udzieli rekojmi na przedmiot zamowienia na okres 3 lat (36 miesiecy) od daty
podpisania protokotu odbioru korncowego.

6. Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiot zamowienia zostat wykonany przez wykonawce
zgodnie z wytycznymi zamawiajgcego i Partnerow Projektu, z zachowaniem wysokiej jakosci
wykonanych prac.

7. Wykonawca zobowigzany bedzie wspotpracowac z zamawiajgcym i Partnerami Projektu na
etapie realizacji zamowienia, w szczegolnosci zobowigzany bedzie konsultowaé wszelkie
watpliwosci.

8. Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca wybrany do realizacji zamowienia przez caty okres
jego wykonywania byt ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziaftalnosci gospodarczej na kwote minimum 1 000 000,00 PLN. Kopie dokumentu
potwierdzajgcego posiadanie w/w ubezpieczenia wykonawca wybrany do realizacji
zamowienia zobowigzany bedzie do dostarczenia zamawiajgcemu najpozniej w dniu zawarcia
umowy.

9. Szczegdtowe zasady okreslajgce sposéb realizacji zamowienia, rozliczen, oraz wysokosc¢
kar umownych zawarte zostaty w dodatku nr 3 do SIWZ — Wz6r umowy.

10. Zamawiajacy nie przewiduje:

— udzielania zamowien uzupetniajgcych, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy,

— zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu.

1.1.6. CPV code(s)
72300000 Data services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Powyzej 200 000,00 EUR.
Estimated value excluding VAT: 1 000 000 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

I1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no
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1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 224 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
I. Wadium:
1. Zamawiajgcy zgda wniesienia przez wykonawcow wadium, ktérego wysokos¢ ustalona
zostata na kwote 20 000,00 PLN (stownie ztotych: dwadzieScia tysiecy 00/100).
2. Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium znajdujg sie w rozdziale VIII SIWZ.
Il. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy:
1. Zamawiajgcy zgda od wykonawcy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokosci 10 % catkowitej ceny brutto.
2. Szczegobtowe wymagania dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy znajdujg
sie w rozdziale XV SIWZ.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
1. Zamowienie jest realizowane w ramach projektu ,e-$wietokrzyskie Budowa Systemu
Informaciji Przestrzennej Wojewddztwa Swietokrzyskiego” wspétfinansowanego przez Unie
Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego — O$ priorytetowa 2 ,Wsparcie
innowacyjnosci, budowa spoteczenstwa informacyjnego oraz wzrost potencjatu
inwestycyjnego regionu”, Dziatanie nr 2.2 ,Budowa infrastruktury spoteczenstwa
informacyjnego” Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Swietokrzyskiego na
lata 2007-2013.
2. Rozliczenia miedzy Partnerami Projektu i wykonawcg prowadzone bedg w ztotych polskich.
3. Zaptata wynagrodzenia naleznego wykonawcy nastepowac bedzie na podstawie faktur
VAT, wystawionych na poszczego6lnych Partnerow Projektu.
4. Zaptata wynagrodzenia nastgpi przelewem na konto Wykonawcy wskazane na fakturze w
terminie do 30 dni liczac od dnia dostarczenia Partnerowi Projektu prawidtowo wystawionej
faktury.
5. Podstawg do wystawienia faktur VAT bedzie dokonanie odbioru korncowego przedmiotu
zamowienia.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
W przypadku gdy oferta ztozona przez wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia zostanie uznana przez zamawiajgcego za najkorzystniejszg, warunkiem zawarcia
umowy z zamawiajgcym jest spetnienie nastepujgcych wymagan zamawiajgcego:
a) wykonawcy przedtozg umowe regulujgcg ich wspotprace;
b) umowa winna by¢ zawarta na okres realizacji catosci zamdéwienia i nie moze by¢
rozwigzana przed uptywem terminu realizacji zamowienia;
c) wykonawcy wystepujgcy wspolnie ponosi¢ bedg solidarng odpowiedzialnos¢ za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zamowienia.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation
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lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Czes¢ A:
1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy:
a) spetniajg warunki okreslone w art. 22 ust. 1 ustawy, tj.:
— posiadajg wiedze i doswiadczenie niezbedne do wykonania zamdwienia, opisane w pkt Ill.
2.3) pkt 1 ogtoszenia;
— dysponujg odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia, opisanymi w pkt. 111.2.3) pkt 2 ogtoszenia;
— znajdujg sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zamowienia,
opisanej w pkt I11.2.2) ogtoszenia.
b) nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 24
ust. 1 ustawy.
c) nie podlegajg wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 24
ust. 2 pkt 5 ustawy.
2. Zamawiajgcy oceni spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu wg zasady spetnia/nie
spetnia, na podstawie oswiadczen i dokumentéw wymienionych w pkt I11.2.2) i w pkt 111.2.3.)
ogtoszenia.
3. W celu wykazania spetniania przez Wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy, zamawiajgcy zgda ztozenia oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu, wg wzoru stanowigcego dodatek nr 2A do SIWZ (oryginat) oraz dokumentow
wskazanych w dalszej czesci ogtoszenia dotyczgcych:
— posiadania wiedzy i doswiadczenia niezbednych do wykonania zamowienia, okreslonych w
pkt 111.2.3) pkt 1. ogtoszenia;
— dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia, okreslonych w pkt. 111.2.3) pkt 2. ogtoszenia;
— sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zaméwienia, okreslonych w
pkt 111.2.2) ogtoszenia.
Uwaga:
W przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia wykonawcdw wystepujgcych
wspolnie oswiadczenie i dokumenty, o ktérych mowa powyzej, w pkt 3 wykonawcy skfadajg
wspolnie.
Czesc B:
Na potwierdzenie, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
24 ust. 1 ustawy zamawiajgcy zada ztozenia przez wykonawce nastepujgcych oswiadczen i
dokumentéw:
1. O$wiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy — wg wzoru
okreslonego w dodatku nr 2B do SIWZ — oryginat lub kopia poswiadczona za zgodnos¢ z
oryginatem przez wykonawce;
2. Aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informaciji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert — oryginat lub kopia
poswiadczona za zgodnos$¢ z oryginatem przez wykonawce;
3. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert — oryginat lub kopia poswiadczona za zgodnosc¢ z
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oryginatem przez wykonawce;

4. Aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert — oryginat lub kopia poswiadczona za
zgodnosc z oryginatem przez wykonawce;

5. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8 ustawy, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert - oryginat lub kopia poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez wykonawce;

6. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 9 ustawy, wystawiona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert
- oryginat lub kopia poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce;

7. Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okre$lonym w art. 24 ust. 1
pkt 10 i 11 ustawy, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania
ofert - oryginat lub kopia poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez wykonawce.

8. Jezeli, w przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca sktada w odniesieniu do nich
zaswiadczenie wtadciwego organu sgdowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania
dotyczgce niekaralnosci tych osob w zakresie okreslonym w art. 24 ust 1 pkt 5-8,10i 11
ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert, z
tym, ze w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich
zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie ztozone przed
wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub
gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed notariuszem (oryginat lub kopia
poswiadczona za zgodno$c¢ z oryginatem przez wykonawce).

9. W przypadku gdy wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentow, o ktérych mowa w:

a) pkt 2, 3, 4, 6 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadto$ci — oryginat lub kopia poswiadczona
za zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce. Dokument powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

— nie zalega z uiszczaniem podatkéw, opfat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — oryginat lub kopia
poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce. Dokumenty powinny byé
wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamowienie — oryginat lub kopia
poswiadczona za zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce. Dokument powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

b) pkt 5 i 7 — sktada zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy — oryginat lub kopia poswiadczona za
zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce. Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

10. Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktorych mowa w pkt 9, zastepuje sie
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je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem — oryginat lub kopia poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez
wykonawce. Dokumenty powinny by¢ wystawione z zachowaniem wymaganych terminow,
odpowiednio wg zasad okreslonych dla dokumentéw wymienionych w pkt 9 niniejszej czesci.
Czes¢ C:

Na potwierdzenie, ze wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art.
24 ust. 2 pkt 5 ustawy zamawiajacy zada ztozenia przez wykonawce nastepujgcych
dokumentdéw lub osSwiadczen:

11. Lista podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej co wykonawca, albo
informacja o tym, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej — wg wzoru okreslonego w
dodatku nr 2C do SIWZ — oryginat.

Uwaga:

1) W przypadku wspélnego ubiegania sie o udzielenie zamoéwienia wykonawcow
wystepujgcych wspodlnie kazdy wykonawca oddzielnie sktada o$wiadczenia i dokumenty
wskazane w czesciBiC: pkt1oraz2,3,4,5,6,7i11.

2) Zamawiajgcy wymaga, aby zatgczone do oferty dokumenty z czesci A, B, C, sporzgdzone w
jezyku obcym ztozone zostaty wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Informacja banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej, potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych
lub zdolnos¢ kredytowg wykonawcy, wystawiona nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem
terminu sktadania ofert — oryginat lub kopia poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez
wykonawce
UWAGA:
1) Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach finansowych innych podmiotéw zobowigzany
jest udowodnic¢, ze bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizacji zamowienia. W
szczegolnosci za dowdd uznaje sie pisemne zobowigzanie takich podmiotow (oryginat lub
poswiadczona notarialnie kopia) do oddania wykonawcy do dyspozycji niezbednych zasobow
na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamoéwienia.
2) Wykonawca powotujgcy sie przy wykazywaniu spetnienia warunkoéw udziatu w
postepowaniu na zdolnosc¢ finansowg innych podmiotéw, przedktada informacje banku lub
spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, dotyczacg podmiotu, z ktérego zdolnosci
finansowej korzysta na podstawie art. 26 ust. 2b ustawy, potwierdzajgcg wysokos¢
posiadanych przez ten podmiot srodkéw finansowych lub jego zdolnos¢ kredytowa,
wystawiong nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert — oryginat lub
kopia poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez podmiot.
3) W przypadku ztozenia przez wykonawcow dokumentow zawierajgcych dane wyrazone w
innych walutach niz PLN, zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie $redni kurs
Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu opublikowania ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu, NBP nie opublikuje informacji o srednim kursie walut, zamawiajgcy dokona
odpowiednich przeliczen wg Sredniego kursu z pierwszego, kolejnego dnia, w ktérym NBP
opublikuje ww. informacje.
4) W przypadku wspoélnego ubiegania sie dwéch lub wiecej wykonawcow o udzielenie
niniejszego zamowienia, oceniana bedzie ich tgczna sytuacja finansowa.
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Minimum level(s) of standards possibly required: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy znajdujg sie w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej
wykonanie zamowienia i w powyzszym zakresie wykazg, iz posiadajg srodki finansowe lub
zdolno$¢ kredytowg na kwote nie mniejszg niz 600 000,00 PLN.

Wykonawca moze polegaé na zdolno$ciach finansowych innych podmiotow, niezaleznie od
charakteru prawnego fgczacych go z nimi stosunkéw.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Wykaz gtéwnych ustug wykonanych w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z
podaniem ich warto$ci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane — wg wzoru okreslonego w dodatku nr 2D do SIWZ oraz zatgczenia
dowodow czy ustugi te zostaty wykonane nalezycie — oryginat lub kopia poswiadczona za
zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce
Uwaga:
1) Zgodnie z § 1 ust. 4 rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego 2013 r., w
sprawie rodzajéw dokumentéw, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy, oraz form, w
jakich te dokumenty mogag byc¢ sktadane, w wykazie gtébwnych ustug wykonawca jest
zobowigzany wskazac jedynie zamowienia potwierdzajgce spetnianie warunkéw okreslonych
w rozdziale V pkt 1.A)1) SIWZ i zatgczenia dowoddw nalezytego wykonania w stosunku do
tych zamdéwien.
2) Zgodnie z § 1 ust. 2 w/w rozporzgdzenia dowodami, o ktérych mowa w pkt. 1), sa:
poswiadczenia albo oswiadczenia wykonawcy, jezeli z uzasadnionych przyczyn o
obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskaé poswiadczen.
3) Zgodnie z § 9 ust. 2 w/w rozporzgdzenia, wykonawca w miejsce poswiadczen, o ktérych
mowa powyzej, moze przedktada¢ dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonanie ustug,
okreslone w § 1 ust. 1 pkt 3 rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2009 r.
(Dz.U. Nr 226, poz. 1817).
4) Jezeli Wykonawca polega na wiedzy i doswiadczeniu innych podmiotéw (art. 26 ust. 2b)
zobowigzany jest udowodnié, ze bedzie dysponowat zasobami niezbednymi do realizaciji
zamowienia. W szczegolnosci za dowdd uznaje sie pisemne zobowigzanie takich podmiotow
(oryginat lub poswiadczona notarialnie kopia) do oddania wykonawcy do dyspozyc;ji
niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.
5). Kopie dokumentéw (dowoddéw o ktérych mowa w pkt. 1) dotyczacych innych podmiotéw, na
zasobach ktérych wykonawca polega na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b, sg
poswiadczane za zgodnos$¢ z oryginatem przez te podmioty.
2. Wykaz osob, ktore bedg uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia, wraz z informacjami na
temat ich kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia, a takze zakresu wykonywanych przez nie
czynnosci (funkcja), oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami, wraz z
oswiadczeniem, ze osoby ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, posiadajg
wymagane uprawnienia, wg wzoru okreslonego w dodatku nr 2E do SIWZ — oryginat lub kopia
poswiadczona za zgodnos$¢ z oryginatem przez wykonawce.
Uwaga:
Jezeli Wykonawca polega na osobach zdolnych do wykonania zamdwienia innych podmiotow
(art. 26 ust. 2b) zobowigzany jest udowodnic¢, ze bedzie dysponowat zasobami niezbednymi
do realizacji zaméwienia. W szczegolnosci za dowod uznaje sie pisemne zobowigzanie takich
podmiotéw (oryginat lub poswiadczona notarialnie kopia) do oddania wykonawcy do
dyspozycji niezbednych zasobéw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.
3. W przypadku wspdélnego ubiegania sie dwdch lub wiecej wykonawcédw o udzielenie
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niniejszego zamodwienia, oceniana bedzie ich tgczna wiedza i dodwiadczenie oraz
dysponowanie osobami zdolnymi do wykonania zamowienia.

4. W przypadku ztozenia przez wykonawcéw dokumentdw zawierajgcych dane wyrazone w
innych walutach niz PLN, zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie sredni kurs
Narodowego Banku Polskiego (NBP) obowigzujgcy w dniu opublikowania ogtoszenia o
zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o
zamowieniu, NBP nie opublikuje informacji o Srednim kursie walut, zamawiajgcy dokona
odpowiednich przeliczen wg sredniego kursu z pierwszego, kolejnego dnia, w ktorym NBP
opublikuje ww. informacje.

Minimum level(s) of standards possibly required:

O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy:

1) posiadajg wiedze i doswiadczenie niezbedne do wykonania zamdwienia, i w powyzszym
zakresie wykaza, iz w ciggu ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonali nalezycie ustuge
lub ustugi (maksymalnie pie¢) polegajace na utworzeniu bazy/baz danych, zawierajgcych
przestrzenng lokalizacje obiektéw i/lub dokumentu/dokumentéw planistycznych
zagospodarowania przestrzennego, zawierajgcych przestrzenng lokalizacje obiektdéw, ktorych
taczna wartos¢ wynosi co najmniej 200.000,00 zt brutto.

UWAGA:

Pod pojeciem dokumenty planistyczne zagospodarowania przestrzennego nalezy rozumiec:
Studia uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego gmin, zmiany do Studiow
uwarunkowan i kierunkbw zagospodarowania przestrzennego gmin, Miejscowe plany
zagospodarowania przestrzennego, zmiany do Miejscowych planéw zagospodarowania
przestrzennego, Plany zagospodarowania przestrzennego wojewodztw, zmiany do Plandw
zagospodarowania przestrzennego wojewddztw.

2) dysponujg odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia i w powyzszym zakresie wykazg, iz do wykonania zamowienia zapewnig zespot
0s6b (tgcznie min. 6 osdb) o ponizej okreslonych kwalifikacjach, uprawnieniach i
doswiadczeniu:

a) Kierownik projektu — posiadajgcy doswiadczenie w kierowaniu min. 1 (jedng) ustugg
polegajagcg na utworzeniu bazy danych dokumentéw i/lub bazy danych obiektow i/lub innego
projektu z zakresu przetwarzania lub tworzenia dokumentow planistycznych
zagospodarowania przestrzennego, ktorej wartos¢ wynosi co najmniej 400.000,00 zt brutto;
b) Urbanista — przynajmniej 1 (jedna) osoba wpisana na liste cztonkéw Okregowej I1zby
Urbanistow (Ustawa z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow,
inzynierow budownictwa oraz urbanistow (Dz. U. z 2001r. Nr 5, poz. 42 z p6zn. zm.)), ktéra
brata udziat w co najmniej 2 (dwoch) ustugach polegajgcych na opracowaniu dokumentéw
planistycznych zagospodarowania przestrzennego, w ktorych dokumenty wynikowe zostaty
przekazane réwniez w informatycznej postaci obiektowej umozliwiajgcej automatyzacje
procesu wydawania wypisow i wyrysow z dokumentéw planistycznych lub polegajgcych na
konwersiji istniejgcych dokumentéw planistycznych zagospodarowania przestrzennego do
takiej postaci,

c) Geodeta - przynajmniej 1 (jedna) osoba posiadajgca uprawnienia w dziedzinie geodez;ji i
kartografii, w zakresie: geodezyjne pomiary sytuacyjno-wysokosciowe, realizacyjne i
inwentaryzacyjne - okreslone w art. 43 pkt. 1) ustawy z dnia 17 maja 1989 r. Prawo
geodezyjne i kartograficzne (t.j. Dz. U. z 2010r. Nr 193, poz. 1287 z pézn. zm.), ktéra brata
udziat w realizacji co najmniej 2 (dwoch) ustug polegajgcych na utworzeniu bazy danych
dokumentéw planistycznych zagospodarowania przestrzennego, zawierajgcej przestrzenne
lokalizacje obiektéw,

d) Specjalista GIS - co najmniej 2 (dwie) osoby, z ktérych kazda brata udziat w realizacji co
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najmniej 1 (jednej) ustugi polegajgcej na utworzeniu bazy danych zawierajgcej przestrzenne
lokalizacje obiektow,

e) Specjalista do spraw relacyjnej bazy danych GIS — minimum 1 (jedna) osoba posiadajgca
doswiadczenie zawodowe w zakresie projektowania baz danych przestrzennych poparte
udziatem w minimum 1 (jednym) zrealizowanym zadaniu zwigzanym z opracowaniem
geoprzestrzennej bazy danych.

UWAGA:

1. Pod pojeciem dokumenty planistyczne zagospodarowania przestrzennego nalezy rozumiec:
Studia uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego gmin, zmiany do Studiow
uwarunkowan i kierunkbw zagospodarowania przestrzennego gmin, Miejscowe plany
zagospodarowania przestrzennego, zmiany do Miejscowych planéw zagospodarowania
przestrzennego, Plany zagospodarowania przestrzennego wojewodztw, zmiany do Plandw
zagospodarowania przestrzennego wojewddztw.

2. Zamawiajgcy nie dopuszcza tgczenia, ktérejkolwiek z ww. funkcji przez tg samg osobe.

3. Zamawiajgcy okreslajgc wymogi w zakresie posiadanych uprawnien dopuszcza,
odpowiadajgce im uprawnienia, ktére zostaty uznane na zasadach okreslonych w ustawie z
dnia 18 marca 2008 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej.

Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu lub osobach zdolnych do wykonania
zamowienia innych podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi
stosunkow.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

l1.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
DOA.III.272.1.77.2013
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IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 27.11.2013 - 12:
00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.11.2013 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 27.11.2013 - 13:00
Place:
Siedziba zamawiajgcego — Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Swietokrzyskiego w
Kielcach; al. IX Wiekéw Kielc 3, 25-516 Kielce, Budynek C-2, pokoj 104 (I pietro), Polska.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Zamdwienie jest realizowane w ramach Projektu e Swietokrzyskie
Budowa Systemu Informaciji Przestrzennej Wojew6dztwa Swietokrzyskiego”
wspétfinansowanego przez Unie Europejskg z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego — OS$ priorytetowa 2 ,Wsparcie innowacyjnosci, budowa spoteczenstwa
informacyjnego oraz wzrost potencjatu inwestycyjnego regionu”, Dziatanie nr 2.2 ,Budowa
infrastruktury spoteczenstwa informacyjnego” Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewoddztwa Swietokrzyskiego na lata 2007-2013.

VL.3. Additional information
I. Wykaz pozostatych dokumentow i dodatkowe informacje
1. Wypetniony i podpisany Formularz oferty — wg wzoru okreslonego w dodatku nr 1 do SIWZ.
2. W przypadku wspélnego ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wykonawcow
wystepujgcych wspdinie — petnomocnictwo do reprezentowania w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego (oryginat lub poswiadczona notarialnie kopia).
3. Petnomocnictwo okre$lajgce jego zakres — w przypadku gdy wykonawce reprezentuje
petnomocnik (oryginat lub poswiadczona notarialnie kopia).
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4. W przypadku wnoszenia wadium w formie niepienieznej (rozdziat VI, pkt 2 lit. b — e SIWZ)
— oryginat dokumentu potwierdzajgcego wniesienie przez wykonawce wadium, w wymagane;j
wysokosci. Oryginat dokumentu moze zosta¢ dotgczony do oferty lub moze zosta¢ ztozony w
siedzibie zamawiajgcego, pok. 147, w oddzielnej kopercie, opisanej zgodnie z instrukcjg
zawartg w rozdziale X pkt 2 SIWZ z dopiskiem ,Wadium” przed uptywem terminu
wyznaczonego do skfadania ofert.

II. Wzér umowy

1. Wz6r umowy stanowi dodatek nr 3 do SIWZ. Zamawiajgcy wymaga od wykonawcy, aby
zaakceptowat wzor umowy (oswiadczenie zawarte w dodatku nr 1 do SIWZ — ,Formularz
oferty”), a w przypadku dokonania przez zamawiajgcego wyboru jego oferty jako
najkorzystniejszej — zawart z nim umowe w sprawie udzielenia zamdwienia publicznego na
zawartych w niej warunkach, w miejscu i terminie wyznaczonym przez zamawiajgcego.

2. Sposobb rozliczen, wysokos¢ kar umownych, mozliwosci i warunki zmiany umowy zostaty
zawarte we Wzorze umowy.

3. Zamawiajgcy nie dopuszcza aby naleznosci wykonawcy objete umowg stanowity przedmiot
cesji w rozumieniu art. 509 kodeksu cywilnego.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Srodkami ochrony prawnej w
niniejszym postepowaniu sg odwotanie i skarga do sgdu, przewidziane w Dziale VI ustawy,
ktore przystugujg wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez
zamawiajgcego przepisow ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu
oraz specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste organizacji uprawnionych do wnoszenia srodkéw ochrony prawnej
prowadzong przez Prezesa Urzedu Zaméwien Publicznych.
Odwotanie
1. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynno$ci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej jest zobowigzany na podstawie ustawy.
2. Odwotanie powinno wskazywac¢ czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby (Krajowej Izby Odwotawczej) w formie pisemnej lub
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg
waznego kwalifikowanego certyfikatu.
4. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
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zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - faksem lub pocztg elektroniczng, albo
w terminie 15 dni — jezeli korzystano z innych Srodkéw.

5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu, a takze wobec postanowien SIWZ wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dz.U. U. E lub zamieszczenia SIWZ na
stronie internetowe;j.

6. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

7. Jezeli zamawiajgcy nie przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie:

a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia,

b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.

8. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do
jego wniesienia za pomocg jednego ze sposobdw okreslonych w art. 27 ust. 2 ustawy
(faksem, drogg elektroniczng).

Skarga

1. Na orzeczenie lzby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu, ktérg wnosi sie do sgdu okregowego wiasciwego dla siedziby
zamawiajgcego. Skarge moze wnies¢ rowniez zamawiajacy.

2. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doreczenia
orzeczenia Izby, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Prezes I1zby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego sgdowi w terminie 7 dni od
dnia jej otrzymania.

3. W terminie 21 dni od dnia wydania orzeczenia skarge moze wnies¢ takze Prezes Urzedu
Zamowien Publicznych. Prezes Urzedu moze takze przystgpi¢ do o toczgcego sie
postepowania. Do czynnosci podejmowanych przez Prezesa Urzedu stosuje sie odpowiednio
przepisy ustawy a dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego o prokuratorze.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwotan Urzedu Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
16.10.2013
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